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Esclaves de Dieu, je vous recommande et je me recommande a moi-méme de faire preuve
de piét¢ a I’égard de Dieu ekl 4/-"4dhim. Craignez donc votre Seigneur Dieu, évoquez
la parole de Dieu dans le o\c 3 Qour’an, dans la sourate :33| Al-Bagarah au verset 281 :

qui signifie : « Craignez un Jour dans lequel vous reviendrez a la vie pour le Jugement
de Dieu, puis chaque dme sera rétribuée pour ce qu’elle aura acquis et les gens ne
subiront aucune injustice. » Ceci étant dit, Dieu dit dans le o\ 3 Qour 'an honoré, dans la
sourate =\;2Y Al- Isra’ au verset 59 : ce qui signifie : « Et Nous n’envoyons de signes que
pour vous faire peur. »

Chers fréres, ce qui s’est produit, ¢’est une menace de la part de Dieu pour Ses esclaves. 11
est parvenu dans Ad-Dourou I-Manthour du hafidh As-Souyoutiyy, dans I’explication de Sa
parole s :

§ @G eodl Lo d
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que Qatadah a dit : « Dieu menace les gens par les signes qu’ll veut, puissent-ils étre

exhortés, étre rappelés ou se repentir. »

Craignez donc votre Seigneur, 6 vous les gens, les signes de la menace de Dieu Ulas
apparaissent et se succédent les uns aux autres, surtout les éclipses, les éruptions
volcaniques, les tsunamis, les tremblements de terre et les secousses sismiques. Pourtant,
les épreuves que Dieu nous épargne sont beaucoup plus importantes que ce par quoi nous
sommes éprouvés. La confirmation de cela réside dans la parole de Dieu llas dans sourate
Al-Bagarah verset 155 : ce qui signifie : « Nous vous éprouverons par quelques craintes,
quelques famines, quelques pertes de biens, d’Ames ou de fruits ; annonce la bonne
nouvelle a ceux qui patientent. »

Par Sa parole : 0% S:Cs\i@ % (bichay’) « quelques » cela veut dire : avec un peu de chacune
de ces épreuves et une part d’elles. Par conséquent, ce que Dieu nous épargne est beaucoup
plus important. Si Dieu le voulait, Il ferait que la terre nous ensevelisse... Si Dieu s le
voulait, Il ferait tomber sur vous une partie du ciel... Si Dieu a4~ le voulait, Il rabattrait
sur nous les montagnes... Si Dieu le voulait Il ferait que la mer nous submerge... Dieu est
Celui Qui fait ce qu’ll veut, Il est sur toute chose tout puissant. Craignez donc Dieu, 6 vous
les gens, et dites : ce qui signifie : « O Dieu ne nous fais pas mourir par Ta volonté de chatier,
ne nous anéantis pas sous le coup de Ton chdtiment et protége-nous avant cela. »

Ibnou Battal a dit dans le commentaire du Sahih de Al-Boukhariyy : « AI-Mouhallab a dit :
« L’apparition des tremblements de terre et des signes sont également des menaces de la
part de Dieu 1\ pour les gens de la Terre. Dieu 1\ a5 dit : ce qui signifie : « Et Nous
n’envoyons de signes que pour vous faire peur. » C’est ainsi que le Prophéte «Js & Lo
s a dit a propos du tonnerre : ce qui signifie : « C’est une grande menace pour les gens de
la Terre. » Le fait est que la menace par Ses signes a lieu lorsque les gens commettent des

grands péchés au grand jour et ne s’en cachent pas. »

Il est arrivé un tremblement de terre a 1’époque de notre maitre “Oumar, que Dieu 1’agrée,
a Médine. Il a dit : « O vous les gens de Médine, combien vous étes rapides a commettre
des dépassements. Je jure par Dieu, s’il y a un nouveau tremblement, je ne resterai pas
parmi vous » ¢’est-a-dire qu’il craignait qu’il lui arrive une part de la punition générale qui
pourrait s’abattre a cause des péchés des gens. Dieu Jlss dit dans la sourate JE A/-
‘Anfal au verset 25 ce qui signifie: « Craignez une épreuve qui n’atteindra pas
exclusivement ceux qui ont été injustes, et sachez que Dieu est Celui Qui fait subir un
chatiment terrible. » Quand I’épreuve est généralisée, tout le monde sera anéanti ; sauf
que pour les croyants, 1’épreuve sera une purification des péchés, tandis que pour les
pervers, ce sera une punition.
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Dans ce cadre il convient a chacun d’entre nous de se questionner lui-méme : « Qu 'est-ce
que j’ai accompli durant mon bas-monde pour mon au-dela ? Et comment s ’écoulent les
jours et les nuits de ma vie ? Et combien de fois ai-je transgressé a mes dépends et combien
de fois ai-je retardé le repentir ? Ne vais-je pas réfléchir et méditer a propos de ma
situation d’autant plus que sont apparus des signes qui impliquent que chacun d’entre nous
se remette en question et s’ astreigne a la droiture ? »

Voici que nous vivons difficulté sur difficulté.

Maladie, inflation, guerre, épreuve et il n’y a pas si longtemps les séquelles de 1’épidémie
sanitaire mondiale Corona qui a confiné les esclaves chez eux, qui a appauvri des pays
entiers en répandant la stagnation économique, qui a fauché les ames au point que les gens
ont la peur au ventre. Puis un tremblement de terre qui a fait trembler la Terre il y a quelques
jours de cela. Seigneur, nous te demandons Ton pardon et Ta miséricorde.

Chers freres, considérez ce que le tremblement de terre et ses répliques ont laissé derriére
eux, leurs secousses en Turquie et dans certains villages frontaliers de Syrie, et méme dans
certaines régions Libanaises... Pour que vous sachiez ce que Dieu a repoussé¢ de vous
comme épreuves. Ecoutez les enregistrements sonores et regardez les images prises au
moment de la terrible catastrophe, pour voir la terre trembler, se secouer, se plier, glisser,
des fissures s’ouvrir et de longues et profondes failles apparaitre en elles et entre elles...
Et dites : « Nous avons fait le repentir, nous revenons a l’obéissance, pardonne-nous, 6
Seigneur des mondes. »

Meéditez bien sur ce séisme qui a secoué les cceurs et sachez que c’est une grande alerte qui
est passée, accompagnée d’une grace de la part de Dieu. Nous disons donc la louange a
Dieu qui a repoussé ce qui aurait été¢ encore plus grave ; et la louange est a Dieu qui a
préservés de ceux qui ont €té¢ sauvés parmi nos familles, nos fréres et sceurs, nos amis et
nos voisins... Que Dieu guérisse les blessés... Que Dieu sauve ceux qui sont sous les
décombres encore vivants...

Une secousse et la terre s’est un peu balancée, terrorisant et effrayant la population.
Combien de gens se sont fatigués, ont amassé les biens éphémeéres et les richesses
passageres du bas-monde, et tout ce qu’ils ont amassés est parti en quelques instants.
Combien de personnes sont mortes ?... Combien de familles se sont retrouvées sans refuge
?... Ils sont partis et toi tu es resté, alors dis la louange a Dieu. Ils sont morts, mais il reste
encore du temps dans ta vie, alors profite de chacun de tes souffles. Ils ont péri mais Dieu
t’a sauvé, alors remercie ton Seigneur. Et rappelle-toi de la Secousse du Jour du jugement.
Dieu Jus dit dans la sourate &' Al-Hajj aux versets 1 et 2 : ce qui signifie : « O vous les
gens, craignez votre Seigneur. La secousse du Jour du jugement est quelque chose de
terrible. Le jour ou vous le verrez, la femme qui allaite oubliera son enfant et celle qui
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est enceinte accouchera. Et tu verras les gens comme s’ils étaient ivres mais ils ne le
seront pas, seulement ce sera le chatiment de Dieu qui sera terrible. »
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